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in fo rmat ion s  Prat iques

fon dation CaLous te 

GuLb e n kian  –  déLéGat ion  

e n fran Ce

39, bd. de la tour-maubourg
75007 Paris
t. : 01 53 85 93 93

aCCè s

métro – La tour maubourg 
(ligne 8) Varenne, 
invalides (ligne 13)
rer – invalides (rer C) 
bus – 28

Horaires  d’ ouVert ure

du lundi au vendredi 
de 9 h à 18 h

retrouVez-nous sur faCebook

Centre Calouste Gulbenkian

to ute  L a ProGrammation sur

www.gulbenkian-paris.org

Parte naires  du ProGramme

Expositions

du 22 JanVier au 30 mars 2014

Lundi  –  Vendredi  :  9  H –  18  H ;  samedi  :  11  H –  18 H

Lida Abdul
artiste afghane née à kaboul et résidant actuellement à Los 
angeles, Lida abdul est l’auteur d’une œuvre singulière 
qui renvoie systématiquement au contexte de la guerre 
en afghanistan. ses œuvres, performances, vidéos, 
photographies donnent à voir une autre réalité du pays. 
Habituellement, ce qui nous parvient d’afghanistan par 
l’intermédiaire des médias réside en des images de guerre et 
de soldats. Lida abdul, au contraire, veut capter la vie d’un pays 
et d’un peuple qui portent les blessures des combats, des êtres 
humains qui font face à un événement terrible, dépourvus des 
instruments nécessaires pour le comprendre.

Commissaire :  isabeL CarLos

Cette eXPosition est une CoProduCtion aVeC Le Centre 

d’art moderne –  fondation CaLouste GuLbenkian Lisbonne

Conférences 
et débats
Tout se transforme

Dialogues autour de 
l’exposition de Lida Abdul

13 féVrier,  19  H –  ConférenCe

Alain Schnapp et Sara Guindani

4 mars,  19  H –  ConférenCe

Philippe Bazin, Isabel Carlos et Sara Guindani

dans Le Cadre de La ProGrammation ComPLémentaire 

à L’eXPosition «  Lida abduL »

17 JanVier,  9  H 15 –  17  H 30 –  Journee d’études

Pourquoi Balibar ?
avec la publication de quatre livres importants depuis 2010 
(Violence et Civilité, La Proposition de l’égaliberté, Citoyen 
sujet et Saeculum), étienne balibar apparaît aujourd’hui 
comme l’un des philosophes les plus stimulants et les plus lus, 
en france et ailleurs. réunis autour de son œuvre par l’intérêt 
qu’ils lui portent, un groupe de philosophes et de politologues 
venus de différents pays se proposent d’expliquer pourquoi 
elle est importante pour le traitement de certains problèmes, 
ce qu’elle leur apporte, et ce que chacun en fait dans son 
propre travail et par rapport à ses propres questions.

orGanisée Par Le Centre de PHiLosoPHie des sCienCes de 

L’uniVersité de Lisbonne,  Le Centre de tHéorie PoLitique 

de L’uniVersité Libre de bruXeLLes,  Le CoLLèGe internationaL 

de PHiLosoPHie,  Le Laboratoire sPHere (Cnrs et uniVersité 

Paris diderot Paris 7)  et La reVue R A I S O N  P U B L I Q U E

23 JanVier,  19  H –  ConférenCe

Evgeny Morozov
Comment échapper 
aux pièges de la ville 
intelligente : la technologie, 
la démocratie et 
l’urbanisme
evgeny morozov, spécialiste des relations internationales, 
travaille sur l’impact d’internet sur la politique, et sur ce qu’on 
appelle la cyberguerre. son livre The Net Delusion. How not 
to liberate the world (2011) analyse les rapports entre internet 
et les régimes autoritaires. dans son nouveau livre To Save 
Everything, Click Here (2013), le chercheur élargit sa critique 
pour comprendre les schémas de pensée à l’œuvre derrière la 
révolution numérique.

en Partenariat aVeC Le CoLLèGe d'études mondiaLes – 

fondation maison des sCienCes de L’Homme et Le Centre 

de CuLtura ContemPorània de barCeLona

24 JanVier,  19  H –  Journée de réfLeXion

Les communautés 
arméniennes dans le 
monde
Orientations pour l’avenir : le soutien de la Fondation 
Calouste Gulbenkian à l’éducation, la culture et la 
langue arménienne

razmik Panossian, le nouveau directeur du service des 
communautés arméniennes de la fondation Calouste 
Gulbenkian, présente les objectifs et les stratégies du soutien 
de la fondation à la culture arménienne.

6 féVrier,  19  H –  Confér enC e

Christian Walter
Une éthique de la finance 
pour aujourd’hui : penser 
le tournant performatif
Christian Walter est professeur associé à l’iae de l’université 
Paris 1 Panthéon-sorbonne, titulaire de la chaire éthique et 
finance, à l’institut catholique de Paris et responsable du 
programme « Histoire et épistémologie de la finance » à la 
fondation maison des sciences de l’homme. Les recherches de 
Christian Walter portent sur la modélisation des mouvements 
des cours boursiers. Plus précisément, il étudie les conditions 
épistémologiques qui garantissent ou non le réalisme des 
modèles mathématiques que l’on emploie dans ce but.

en Partenariat aVeC Le C oLLèGe d' étu des m o ndia Les – 

fondation maison des sC ienC es de L’ Ho m m e

25 féVrier,  19  H –  ConférenC e

Paulo Almeida
Les mathématiques 
au-delà de la planète
nos mathématiques tiennent beaucoup à nos sens et à notre 
langage, soit pour découvrir les secrets du réel soit pour 
créer des possibles dans les limites du rationnel. et au-delà 
de chez nous ? Comment comprendre les mécanismes et les 
transformations du monde au-delà de notre petite planète ?

6 mars,  19  H –  Conféren C e

Vinh-Kim Nguyen
Un monde sans sida : 
comment éradiquer le VIH
Vinh-kim nguyen est anthropologue et médecin, spécialiste du 
traitement de l’infection à vih. il est professeur au département 
de médecine sociale et préventive de l’université de montréal, et 
research fellow au max-Planck institute for social anthropology 
à Halle en allemagne. Vinh kim nguyen est l’une des principales 
voix au niveau international à proposer une analyse de l’aide 
humanitaire, du développement et de la santé publique 
internationale qui soit à la fois critique et tournée vers l’action.

en Partenariat aVeC Le C oLLèGe d' étu des m o ndia Les – 

fondation maison des sC ienC es de L’ Ho m m e

19 mars,  19  H –  ConférenC e

Barbara Cassin
Plus d’une langue. 
Le paradigme 
de la traduction
Comment la traduction est-elle en passe de devenir le nouveau 
paradigme des sciences humaines ? La manière dont la 
traduction organise le rapport entre les langues en préservant 
leur singularité est, d’abord, un modèle d’articulation entre 
unité et diversité, ou universel et différences, valable et 
« exportable » dans d’autres domaines que les langues, comme 
la politique, la société. simultanément, la traduction aide à 
penser un peu autrement le rapport entre nature et culture, 
entre « génie » des langues, appartenance, enracinement, 
d’une part, et évolution, métissage, inventivité, d’autre 
part ; elle aide à penser comment ces termes n’ont rien de 
contradictoire entre eux.

Bibliothèque 
Les rencontres 
de la lusophonie

Horaires de La bibLiotHèqu e

Lundi,  merCredi  et Vend redi  :  1 0  H –  1 7  H

mardi  et Jeudi  :  10  H –  18  H

La plus grande bibliothèque lusophone en dehors du Portugal 
et du brésil, qui couvre tous les domaines des sciences 
humaines en rapport étroit avec la langue portugaise et les 
cultures lusophones.

Cycle d’études interdisciplinaires sur l’Afrique lusophone

13 JanVier,  18  H

Chiquinho de Baltasar Lopes : l’histoire d’un peuple
Par aGnès LéVeCÔt

17 féVrier,  18  H

Le cinéma en Afrique de langue portugaise
Par oLiVier barLet (Crit iq u e de C iném a ,  a friC u Ltu res) ,  teresa 

de Castro, maria-bened ita ba sto  et aGnès LéVeC Ô t

24 mars,  18  H

Mia Couto, représentations, histoire(s) 
et postcolonialité

Par eLena bruGioni  (uniVersité de m inHo)

20 JanVier,  3  féVrier et 1 7  m a rs,  1 8  H –  2 0  H

Conversations en portugais

Ces conversations s’adressent à un public, non scolarisé, 
désirant pratiquer la langue portugaise autour d’un thème 
d’actualité. L’entrée est libre et le seul critère est une 
connaissance de base permettant de suivre une conversation 
en portugais. Les séances animées par Gonçalo duarte 
et mónica Cunha, professeurs de portugais, ont lieu à la 
bibliothèque du Centre.

Pour Vous insCrire,  enVoYez u n e-m a iL

à bibLiotHèqe@GuLbenkia n-Pa ris. o rG 

20 JanVier,  18  H –  sémina ire

Europe somnambule et mirages communautaires
Par marGarida CaLafate ribeiro 

(uniVersités de boLoGn e et de C o im bra )

orGanisé Par ideLette mu za rt

2 2  J a nVier,  1 8  H 3 0  –  Présentatio n de LiVre

Le retour
de Dulce Maria Cardoso

en PrésenC e de L’a u teu r et de do m iniqu e nedeLLeC 

O Retorno, édité en 2011, sur l’expérience des rapatriés de 
l’angola, a été distingué par le prix spécial de la critique ler/
booktailors 2011. en 2012, la france a décerné les insignes de 
chevalier de l’ordre des arts et des lettres à dulce maria Cardoso.

en Pa rtena riat aVeC  C a m Õ es –  institu to da C ooPeraÇÃo 

e da LÍnGu a ,  La m a iso n du  Portu Ga L –  a ndré de Gou Veia 

et Les éditio ns stoC k

2 8  J a nVier,  9  H 3 0  –  1 8  H –  C o LLo q u e

António Vieira (1608–1697)
Usages et voyages de l’œuvre : xviie–xxie siècle

un colloque international autour des usages de l’œuvre 
du jésuite antónio Vieira, figure centrale des lettres luso-
brésiliennes, et des chantiers en cours pour l’édition de son 
œuvre complète.

2 7  J a nVier,  1 re J ou rnée du  C oLLoqu e,  à L’ u niVersité 

de La sorbo nne no u VeLLe –  C entre C ensier

orGa nisé Pa r Le C entre d'a ntrHo Po LoGie reLiGieu se de 

L' eHess (C a re/C rH)  et Le C rePa L –  sorbo nne no u VeLLe Pa ris 3

3 0  J a nVier,  1 8  H –  Présentatio n de LiVre

La Main de Joseph Castorp (O Teu rosto será o último)
de João Ricardo Pedro

en PrésenC e de L’a u teu r,  de La tra du C triC e 

éLisa betH m onteiro et de L’ éditeu r

en Pa rtena riat aVeC  Les éditions ViVia ne Ha m Y

3  féVrier,  1 8  H –  sém ina ire

Os Anos de Guerra (1988), de João de Melo :
comment faire une anthologie de la littérature 
sur la guerre coloniale ?

Pa r C a rina infa nte do  C a rm o (u niVersité d’a LGa rVe)

o rGa nisé Pa r m a ria GraC iete besse

1 1  féVrier,  1 8  H –  Présentation de LiVre

Langues médiévales ibériques : 
domaines espagnol et portugais
de Stéphane Boissellier, Bernard Darbord et Denis Menjot

en PrésenC e des a u teu rs et aVeC  La Pa rtiC iPatio n 

de J aC q u es berLioz et m Yria m  bena rro C H

o u VraGe Pu bLié a u X éditions brePoLs

textes présentés, traduits et commentés par stéphane 
boissellier, bernard darbord et denis menjot, publiés aux 
éditions brepols

2 0  féVrier,  1 8  H –  Présentation de LiVre

Une Histoire de Chien
de Nuno Júdice

en PrésenC e de L’a u teu r,  des tra du C teu rs C ristina isa beL 

de meLo et GraHam maCLaCHLan, ainsi  que de L'artiste Peintre 

m atHieu  sC Hm itt

Version trilingue du conte inédit publiée aux éditions 
Vagamundo.

1 1  m a rs,  1 8  H 3 0  –  C onférenC e

La dimension interartistique dans la littérature pour les 
enfants et les jeunes au Portugal

Pa r berna rdette C a PeLo  Pereira (C HerC Heu r,  u niVersité 

de Lisbo nne,  C LePu L)

La littérature comme espace traversé par tous les langages. 
Les cinq sens sont les guides de l’âme (Léonard de Vinci) – 
la fonction formatrice de la littérature dans une éducation 
par/pour l’art. Présence des arts dans la littérature pour 
jeunes au Portugal.

en Pa rtena riat aVeC  C a m Ões –  institu to  da C ooPeraÇÃo  e da 

LÍnGu a ,  La m a ison du  Po rtu Ga L –  a ndré de Go u Veia

1 2  m a rs,  9  H 3 0  –  1 8  H –  C o LLo q u e

Révolution et cinéma : l’exemple portugais

à l’occasion du quarantième anniversaire de la révolution 
des œillets, un colloque international est organisé autour 
de la représentation cinématographique de cet événement 
politique, de 1974 jusqu’à aujourd’hui. il s’agit tout d’abord 
de revenir sur le mot « révolution », pris au sens premier et 
étymologique de « retourner ».

so u s La resPo nsa biLité de raqu eL sC Hefer, 

m iC k a eL Go nÇa LVes et benJ a m in Leon 

aVeC  Le sou tien de L’ irC aV –  institu t de reC HerC He 

su r Le C iném a et L’a u dioVisu eL/ Pa ris 3

1 0  et 1 1  m a rs Le C oLLoqu e a u ra Lieu  à L’ institu t nationa L 

de L’ Histo ire d’a rt

1 3  m a rs,  1 8  H –  Présentation de LiVre

Allée (Alameda)
de Astrid Cabral

en PrésenC e de L’a u teu r et de sa ndrine Pot, 

éditriC e a u X éditions Les a rÊtes

1 7  m a rs,  1 8  H –  sem ina ire

La Troisième marge du texte : 
Euclides da Cunha et l’Amazonie

Pa r LeoPoLdo bernu C C i (u niVersité de C a Lifornie-daVis)

o rGa nisé Pa r C La u dia Po nC io ni

2 1  m a rs,  1 8  H 3 0  –  renC o ntre

Cinéma du réel – Joaquim Pinto
Personnalité incontournable du cinéma portugais depuis les 
années 80, et à l’occasion de la première française de son 
dernier film, E agora ? Lembra-me, le cinéaste Joaquim Pinto 
revient sur son parcours lors d’une rencontre exceptionnelle.

en Pa rtena riat aVeC  Le 3 6 e C iném a du  réeL 

(Pa ris,  2 0 –3 0  m a rs 2 0 1 4 )  /  WWW. C inem a du reeL. orG.

2 5  m a rs,  1 8  H –  Présentation de LiVre

Pessoa, le sujet éclaté
de Leyla Perrone Moisés, préface d’Eduardo Lourenço, 
postface de Patrick Quillier 

Pa r PatriC k  q u iLLier 

Publié aux éditions Pétra

2 6  m a rs,  1 8  H –  Présentation de ProJ et

Change is good – Jeunes créateurs à Paris
José albergaria et rik bas backer créent d’étonnantes identités 
visuelles et signalétiques pour des centres d'art (Jeu de paume 
ou le Centquatre), des peintures animées sur les berges de seine 
ou des livres pour steidl. ils appartiennent à cette génération 
de jeunes qui décident un jour d'émigrer en france, tout en 
emportant avec eux leur propre bagage culturel. aujourd'hui, ils 
sont les acteurs incontournables du renouvellement du design 
graphique français et du village global.

en Pa rtena riat aVeC  C a m Ões –  institu to  da C ooPeraÇÃo

e da LÍnGu a ,  La m a iso n du  Portu Ga L –  a ndré de Gou Veia

La Fondation 
à Lisbonne

Les pianistes katia et marielle Labèque font partie des artistes 
présents dans les concerts de la saison Gulbenkian musica qui 
réinvestissent le grand auditorium de la fondation, rouvert 
en février 2014 après de longs mois de travaux de rénovation. 
Le 22 mars, les sœurs Labèque interpréteront des thèmes de 
George Gershwin, Philip Glass et Leonard bernstein.

WWW. m u siC a . Gu Lbenk ia n. Pt

La Fondation 
à Londres

Le 14 janvier 2014 aura lieu à Hoxton square à Londres une 
réception pour commémorer l’achèvement du programme 
Portuguese Visual Arts. Ce sera l’occasion pour la délégation 
britannique de lancer son nouveau programme Participatory 
Performing Arts dédié aux personnes vivant en marge de la 
société qui participent aux arts du spectacle vivant. 
La publication d’une traduction en anglais du livre Pontos de 
Cultura du brésilien Célio turino constitue l’un des premiers 
projets financés par ce nouveau programme.

WWW. Gu Lbenk ia n. o rG. u k

À la Maison 
du Portugal 
—
André de 
Gouveia
activités organisées en 
partenariat avec l’institut 
Camões – ambassade du 
Portugal et avec le soutien à 
la diffusion de la fondation 
Calouste Gulbenkian

Hora ires

1 0  H –  1 9  H (en sem a ine)

1 4  H –  1 9  H (Le Week-end)

Cité internationale 
universitaire de Paris

7 P,  bd.  J ou rda n

7 5 0 1 4  Pa ris

t.  :  0 1  7 0  0 8  7 6  4 0

WWW. C iu P. fr

7  J a nVier,  1 9  H 

Nouvelle Année
C o nC ert

par duarte martins (piano) 
du mpmp (mouvement 
patrimonial pour la musique 
portugaise)

1 2  J a nVier,  1 5  H

Cinéma portugais
VernissaGe de L’eXPosition

et

La spécificité du cinéma 
portugais

C o nférenC e de 

J aC qu es Lem iére

2 8  J a nVier,  1 9  H

Hommage à Bernard 
Darbord

C o nC ert

La musique portugaise du 
Moyen Âge à nos jours
par mariana Castello-branco 
et sara afonso (sopranos), 
José manuel brandão 
(piano) et manuela de sá 
(coordination musicale)

en Pa rtena riat aVeC 

L' u niVersité Pa ris ou est 

na nterre La défense

2  féVrier,  1 8  H

 13 square minutes
Perform a nC e de da nse

par Carolina santos (danse), 
marco martins (guitare 
basse) et Julien mezence 
(saxophone)

7 et 10 f eVri er,  19  H

Isa Antunes et Philippe 
Marques (piano à 4 mains)

ConCert

musiciens du mpmp 
(mouvement patrimonial 
pour la musique portugaise)

8 f Présentati on d e 

ProJetVri er,  15  H

La plainte de Maria la 
Noiraude : mode sérieux 
ou mode facétieux

Conf érenCe

par olinda kleiman
et

Perf ormanCe,  16 H

La plainte de Maria la Noiraude

14,  15,  21,  22,  28  f éVri er 

e t 1 er mars à 20 H

et

9,  16,  23  f éVri er et L e

2 mars à 15 H

La plainte de Maria la 
Noiraude de Gil Vicente

tHÊatre

avec madeleine Point et João 
Lourenço ; mise en scène de 
ségolène Point

6 mars –  19 H

Se7e
eX Posi ti on d e 

PHotoG raPHi e

et

ConCert

quatuor de jazz de Cícero Lee

9 et 16 mars –  17 H

et

11 mars –  20 H

Révolution et cinéma : 
l’exemple portugais

Ci néma

dans le cadre du colloque 
(université Paris 3 – sorbonne 
nouvelle)

23 mars –  16 H

Inauguration du fonds 
Robert Bréchon de la 
bibliothèque de la Maison 
du Portugal
Pierre rivas (présentation 
de l'auteur), lectures par 
la compagnie Cá & Lá et 
concert des lauréats du 
concert santa Cecília
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